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Product Features  
Produktfunktioner  | Produktets egenskaber  |  Produktfunksjoner  | 

Tuotteen ominaisuudet 

1.  Standby: No indicator light | Standby: Ingen indikatorlampa | 
 Standby: Ingen indikatorlampe | Standby: Ingen indikatorlampe | 
 Valmiustila: Ei merkkivaloa. 

2.  Charging: No indicator light | Laddning: Ingen indikatorlampa | 
 Opladning: Ingen indikatorlampe | Lading: Ingen indikatorlampe | 
 Lataus: Ei merkkivaloa

3.  Fully Charged: No indicator light | Fullt uppladdad: Ingen     
 indikatorlampa | Fuldt opladet: Ingen indikatorlampe | 
 Fullt oppladet: Ingen indikatorlampe | Täysin ladattu: Ei merkkivaloa

4.  Built-in strong magnets, easier for one-hand operation | 
 Inbyggda starka magneter, lättare att använda med en hand | 
 Indbyggede stærke magneter, lettere at betjene med én hånd |    
 Innebygde sterke magneter, enklere å betjene med én hånd | 
 Sisäänrakennetut vahvat magneetit, helpompi yhden käden käyttö

5.  FOD function: when put metat or magnet objects on the charger, the 
 phone stops charging | 
 FOD-funktion: när du lägger metat- eller magnetobjekt på laddaren   
 slutar telefonen att ladda | 
 FOD-funktion: Når der lægges metat eller magnetiske genstande på  
 opladeren, stopper telefonen med at oplade | 
 FOD-funksjon: Når du legger metat- eller magnetgjenstander på   
 laderen, slutter telefonen å lade | 
 FOD-toiminto: kun laturiin laitetaan metat tai magneettiesineet,    
 puhelin lopettaa latauksen



6.  Perfect protective function based on over-voltage, over-current, 
 over-temperature and short circuit protection | 
 Perfekt skyddsfunktion baserad på överspänning, överström,    
 övertemperatur och kortslutningsskydd | 
 Perfekt beskyttelsesfunktion baseret på overspænding, overstrøm,   
 overtemperatur og kortslutning | 
 Perfekt beskyttelsesfunksjon basert på overspenning, overstrøm,   
 overtemperatur og kortslutningsbeskyttelse | 
 Täydellinen suojaustoiminto, joka perustuu ylijännitteeseen,    
 ylivirtaan, ylilämpötilaan ja lyhyeen

7. Note, do not put metal or cards (bankcard) on the charging pad | 
 Lägg inte metall- eller kort (bankkort) på laddningsplattan | 
 Bemærk, læg ikke metal- eller kort (bankkort) på  
 opladningspladen | 
 Merk: Ikke legg metall- eller kort (bankkort) på ladeplaten | 
 Huomaa, älä laita metalli- tai sirukortteja (pankkikortti)      
 latausalustalle.



Specifications
Specifikationer | Specifikationer | Spesifikasjoner | Tekniset tiedot

Input | Input | Input | Input | 

Sisääntulo

Size | Storlek | Størrelse   

Størrelse | Ulostulo

Weight | Vikt | Vægt | Vekt   

| Paino

DC 9V/2.5A,5V/2A 

15W Max 

58,3mm x 7mm x 58,3mm

60,5g

For indoor use only

This symbol means the product must not 

be discharged as household waste and 

should be delivered to an appropiate facility 

for recycling.

Protection class II product 

Output | Output | Output 

Output | Ulostulo



Attention
Observera |  OBS |  Merk | Huomioitavaa

Avoid extreme temperatures (>40°C)

Undvik extrema temperaturer (>40°C)

Undgå ektreme temperaturer (>40°C)

unngå extreme temperaturer (>40°C)

Vältä äärimmäisiä lämpötiloja (>40°C)

Don't expose to liquids

Utsätt inte produkten för vätska

Må ikke udsættes for væske     

Produktet skal ikke komme i kontakt med væske

Vältä äärimmäisiä lämpötiloja

Avoid dropping

Undvik att tappa produkten

Må ikke tabes.     

Produktet skal ikke mistes i bakken

Vältä pudottamista

Don’t disassemble

Montera inte isär produkten 

Må ikke skilles ad      

Produktet skal ikke demonteres

Älä pura

Use original or certified cables

Använd originalsladdar eller certifierade sladdar  

Brug originale er certificerede kabler   

Bruk originalkabler eller sertifiserte kabler

Käytä alkuperäisiä tai sertifioituja johtoja



Customer Service
Kundtjänst |  Kundservice |  Kundeservice |  Asiakaspalvelu

12-month limited warranty

12 månaders begränsad garanti 

12 månaders begränsad garanti       

12 måneders begrænset garanti

12 kuukauden rajoitettu takuu

Champion 
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden

www.champion.se

For FAQs and more information, please visit 

För svar på vanliga frågor och mer information, vänligen besök 

For FAQ og yderligere information, besøg venligst 

For svar på mest stilte spørsmål og mer info, vennligst besøk 

Saadaksesi vastauksia usein kysyttyihin kysymyksiin ja muuta tietoa, 

käy osoitteessa

info@champion.se

+46 42 25 23 60


